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DEBATE GENERAL (continuacit6n)

1. El Sr. ROSSIDES (Chipre) explica que, como no
le fue posible asistir a la 1311a, sesi6nen cuyo trans-
curso la Comisién aprobd el proyecto de resolucion
A/C.1/1.324, convertido luego en la resolucién 1884
(XVIII) de la Asamblea General, desea felicitar a
las Potencias nucleares interesadas y a México, pafs
al que corresponde el mérito de esta feliz iniciativa.
El hecho de que este nuevo acuerdo concertado entre
los Estados Unidos y la Unibn Soviética, por el que
se prohfbe colocar armas de destruccitn en masa
en el espacio ultraterrestre, haya sido confirmado
en forma de una resolucién de las Naciones Unidas
es testimonio del respeto cada vez mayor que suscita
el valor jurfdico de las resoluciones de la Organiza-
cion,

2. El Sr, Rossides sefelicita porlafirmadel Tratado
por el que se prohfben los ensayos conarmas nuclea-
res en la atmo6sfera, el espacioultraterrestre ydebajo
del agua, firmado en Mosct el 5 de agosto de 1963,
que elimina los mayores peligros de radiactividad
en el mundo. Recuerda que este tratado es el fin de
un movimiento iniciado en 1954, a iniciativa del Primer
Ministro de la India, Sr. Nehru, continuado por pri-
mera vez en el plano internacional en abril de 1955
en la Conferencia de Pafses de Asia y Africa,en
Bandung, mantenido desde 1956 por un estadistanorte-
americano, el Sr, Stevenson, y acelerado a partir de
1957 bajo la presi6n de la opini6n pGblica mundial
y de la Asamblea General. El representante de
Chipre cita al respecto las contribuciones de Albert
Schweitzer y de Linus Pauling, y los trabajos de la
Conferencia del Comité de Desarme de Dieciocho
Naciones, especialmente de los miembros represen-
tantes de los pafses no alineados. Todos estos es-
fuerzos han contribuido al éxito final. El Tratado
acaba de entrar en vigor y ya se han adherido a &l
mis de un centenar de pafses, algunos de los cuales
no son miembros de la Organizacion; es de esperar
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que los Estados Miembros y otros Estados no miem-
bros que todavia no se han adherido no tarden en ser
partes de este tratado.

3. La Comisi6tn debe ahora tratar de completar la
labor ya realizada mediante un acuerdo sobre la
prohibicién de los ensayos nucleares subterrineos y
debe procurar que el éxito obtenido en Mosch no
reduzca el ritmo de sus esfuerzos en ese sentido.
Se podria afirmar que, en la situaci6n politica actual,
es poco probable que las Potencias nucleares puedan
llegar, por el momento, a un acuerdo sobre los en~-
sayos subterrineos y que, por otra parte, una vez
que se ha alcanzado el objetivo esencial en Moscf,
no habri ocasitn de continuar esas negociaciones.
Esto equivaldria a ignorar que, si no existe un tratado
sobre los ensayos subterrineos, se corre el peligro
de que continfe la carrera de armamentos y de que
los efectos radiactivos causen nuevas victimas. Por
lo demAs, en el mismo predmbulo del Tratado se
indica que los signatarios estdn decididos a continuar
las negociaciones, No faltari quien opine que esta
tarea corresponde al Comité de Dieciocho Naciones,
Pero dicho Comité podri realizar mejor lo que se
espera de €l si comparte el sentimiento de urgencia
que anima a la Comisi6n.

4. No basta con que un 6rgano delegue su misibn
en otro; es preciso ademds que la Comisi6én estudie
los medios préicticos de facilitar los trabajos de la
Conferencia de Ginebra. Se han hecho varias propues-
tas al respecto. La undécima Conferencia Pugwash
sobre cuestiones cientificas y problemas internacio-
nales que se ha celebrado en Dubrovnik en septiembre
de 1963, ha puesto en guardia a la opini6n pablica
sobre el peligro de la precipitacién radiactiva pro-
cedente de nuevos ensayos realizados por los Estados
que no han firmado el tratado y sobre el peligro de
que el tratado quede sin efecto. Ha propuesto que se
lleve a cabo un programa sismol6gico coordinado,
con la comunicacién reciproca de las detecciones de
explosiones y de movimientos sfsmicos, programa en
que participarfan, en principio, los Estados Unidos,
el Reino Unido, y la Unibn Soviética y al que podrfan
incorporarse mAs tarde otros pafses. El perfeccio-
namiento de las técnicas de detecci6én permitirfa
reducir el elemento de incertidumbre que todavia
acompafia a la interpretacién de los datos sismicos.
Se podrfa establecer una estacitn sismol6gica inter-
nacional en un lugar conveniente desde el punto de
vista polftico y desde el puntode vista sfsmico. Suecia
ha sugerido en Ginebra que los trabajos de deteccion
sfsmica se emprendan como parte de un sistema
mundial de reunién de datos sfsmicos. Por su lado,
el Consejo Econbmico y Social aprobd por unanimidad
en 1962 la resoluci6n 912 (XXXIV) sobre la colabo-
racibn internacional en estudios sismol6gicos. Se ha
previsto una Conferencia intergubernamental sobre
el particular para 1964,
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5. El Sr. Rossides propone que se constituya un
comité especial reducido encargado de formular re-
comendaciones sobre la creacitn de una red sismica
mundial perfeccionada que pudiera distinguir entre
las explosiones nucleares y los fendmenos naturales,
Este comité podrfa hacer recomendaciones respecto
a la contratacitn de personal, al emplazamiento de
las estaciones, el andlisis y comunicacitn delos datos
v a la instalacibn de la estacitn sfsmica internacional
propuesta por la Conferencia Pugwash, Hay que apre~
surarse para que los medios cientificos estén listos
en el momento en gque la situacidén polftica sea favo-
rable, Por otra parte, se sabe que a partir de cierto
umbral los ensayos subterrineos pueden detectarse
en el plano nacional. Se podria concertar un tratado
sobre los ensayos por encima de este umbral, En
cuanto a los ensayos que estdn por debajo del nivel
de deteccibn, serfa preciso continuar el estudio de
los métodos cientfficos que permitan detectarios
mediante la creaci6én de un comité internacional de
expertos con este propfsito. Si alin hubiera ciertos
ensayos que no pudieran detectarse, se podria con-
siderar la posibilidad de concertar un acuerdo tem-
poral, una especie de moratoria sobre dichos ensayos;
en caso de que ocurriera un fendmeno sfsmico sos-
pechoso, el comité internacional serfa el encargado
de hacer una investigaciotn y pedirfaal pafs interesado
que consintiera en una inspeccién sobre el terreno,
si se la considerara necesaria. Si un pals negara
su asentimiento en dos ocasiones, se anularfa la
moratoria,

6. Un acuerdo de este tipo no ofrecerfa mis que
ventajas, porque puede suceder o bien que todas las
explosiones puedan detectarse en el plano nacional, o
bien que algunas de ellas exijan una inspeccitn sobre
el terreno, en cuyo caso se pediria a los pafses inte-
resados que demostraran sus buenas intenciones,
Si, a pesar de todo, se creyera necesaria una ins-
peccién sobre el terreno y el pals interesado negara
su autorizacitn, la situaciOn no serfa mdis grave de
lo que es hoy. Por consiguiente, no hay ninguna razoén
para no intentar esta solucibn, sobre todo teniendo
en cuenta gue las dos partes interesadas siguenactual-
mente en un callej6n sin salida por lo que respecta
al namero de inspecciones gue cada una estd dispuesta
a aceptar. Corresponde a la Primera Comisién pre-
sentar alguna soluci6n y utilizar su influencia para
acelerar la concertacitén de un tratado para la pro-
hibicitn de los ensayos nucleares subterrineos.

7. Para concluir, el Sr. Rossides insta nuevamente
a las Naciones Unidas a que formulen un llamamiento
a los pafses gue todavia no han firmado el tratado
de suspensibn parcial de los ensayos, Su firma in-
teresa a dichos pafses, tanto como al resto de la
humanidad, porque la continuacion indefinida de los
ensayos nucleares adulterarfa inevitablemente el
medio ambiente que ha permitido el desarrollo de la
vida humana. NingGn pafs debe poder resistir a la
presiéon de la opinitn pGblica mundial expresada a
través de la Asamblea General, Estas son las dos
tareas principales que debe acometer la Comisitn.
El éxito de los trabajos del Comité de Dieciocho
Naciones dependera del celo con qué la propia Comi~
8i6n cumpla su misibn,

8. E1 Sr. NOVIKOV {Unidn de Repfiblicas Socialistas
Soviéticas) observa con satisfaccibn que, gracias a
los esfuerzos de los Estados pacificos, la atm6sfera
internacional ha mejorado francamente en compara-
cion con el decimoséptimo perfodo de sesiones de
la Asamblea. La concertacitn del Tratado por el que

se prohfben los ensayos con armas nucleares en la
atmoésfera, el espacio ultraterrestre y debajo del
agua ha causado un sentimiento de satisfaccién en el
mundo entero, porque este primer paso — por limi-
tado que sea — es el primer progreso real efectuado
tras muchos afiog, en el camino de la eliminacibn
de la amenaza nuclear, y su efecto inmediato es poner
fin a la contaminaci6n de la atmoésfera por sustancias
radiactivas. Ademds, siempre que sea respetado por
todos los pafses, el Tratado frenari la carrera de
armamentos porque es evidente que, si no se hubiera
firmado, habrfan continuado los ensayos nucleares en
la atmo6sfera y se habrfan extendido a otras regiones.
El Tratado supone un beneficio inmediatc para la
causa de la paz y responde alos intereses de la huma-
nidad.

9, El hecho de que la Unidn Soviética, los Estados
Unidos y el Reino Unido, se hayan puesto de acuerdo
para prohibir los ensayos nucleares en tres medios
crea un clima favorable para el aumento de la con-
fianza internacional y la adopcitn de nuevas medidas
encaminadas a disminuir la tirantez. Todos los acon-
tecimientos relacionados con la firma del Tratadc
son otras tantas pruebas de que para llegar a un
tratado basta con desearlo, Si este deseo no existe,
las negociaciones tiropiezan con toda clase de re-
servas, Durante cinco afios se ha presentado en
Ginebra toda una serie de planes que suponfan el
establecimiento de un control en la atmoésfera, el
espacio ultraterrestre y los océanos, mientras que
en Mosct, en 10 dfas, se ha reconocido que no era
en modo alguno necesario establecer uncontrolinter-
nacional para prohibir los ensayos en esos tres
medios. Por consiguiente, durante los cinco afios
transcurridos, todas las discusiones sobre el control
no tenfan méis objeto que encubrir el hecho de que
no se deseaba llegar a un acuerdo. Por su parte,
la Uni6tn Soviética, sabiendo que la prohibicién de
todos los ensayos nucleares, incluidos los subterri-
neos, puede controlarse empleando medios nacionales
de verificaciébn de que ya disponian los Estados, hizo
cuanto estaba a su alcance para promover la firma
de un tratado sobre esta cuestion, Como lo estuvo
hasta ahora, la URSS estd dispuesta a continuar los
esfuerzos destinados a completar el Tratadode Mosct
mediante disposiciones encaminadas a eliminar toda
posibilidad de llevar a cabo estos peligrosos expe~
rimentos nucleares., Pero para que dichos esfuerzos
se vean coronados por el éxito, serf preciso que
las Potencias occidentales renuncien a sus exigencias
en materia de control, puesto que la Unitn Soviética
no podrfa someterse a inspecciones que no tienen
ninguna justificacién.

10. La conclusién méis importante que se puede sacar
de los acontecimientos relacionados con la concer-
tacion del Tratado es que solamente se puede garan-
tizar la paz mediante una lucha incesante contra las
fuerzas de la guerra. Sin duda, el Tratado representa
un paso en la buena direccidn, pero serfadar pruebas
de una negligencia imperdonable si no se siguiera
avanzando. Los primeros signos de disminuacibnde la
tirantez han sido mal acogidos por los que desearfan
reanudar la guerra frfa, A este respecto, es com~
prensible que la decisi6tn del Gobierno francés de
continuar sus ensayos nucleares en la atmosfera
provogque la inquietud de los pueblos del mundo. Ningtn
problema — ya se trate de los ensayos nucleares o
del desarme general — puede resolverse de un dfa
para otro., Hay que consolidar sin cesar lo que ya
se ha conseguido y dedicarse activamente a tomar,
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una tras otra, toda clase de medidas que impidan que
la humanidad zozobre en el abismo de una guerra
termonuclear,

11. Consciente de esta necesidad y con el deseo de
aprovechar el efecto favorable del Tratado en el
ambiente internacional, el Gobierno de la URSS ha
elaborado un programa de medidas cuya aplicaci6n
facilitarfa la concertaci6n de untratado de prohibicién
general de los ensayos nucleares, despejando asf el
camino hacia la solucién del problema central del
desarme general y completo.

12, El Sr. BAGHDELLEH (Tanganyika) celebra que
el perfodo de sesiones haya empezado en un clima
de comprensién mutua, que es un buen augurio para
el éxito de los esfuerzos de la Comisién para resolver
los problemas que todavia dificultan la concertaci6n
de un acuerdo sobre prohibicién de todos los ensayos
con armas nucleares. Aunque mantiene la posici6tn
que adoptara en el decimoséptimo perfodode sesiones
— a saber, que se deben prohibir los ensayos nuclea-
res en todas sus formas a causa de los efectos nocivos
de la precipitacién radiactiva — el representante de
Tanganyika desea expresar la satisfaccion que le
produce la firma del tratado de prohibicién parcial
entre cuyos signatarios se encuentra su Gobierno.
Las condiciones en que se ha firmado el Tratado
ponen de manifiesto la buena voluntad del Gobierno
soviético y su intencién de cooperar en la solucitn
de los problemas mundiales. Esta actitud debe esti-
mular a las Potencias occidentales a persuadir a
sus aliados para que se unan sin tardanza al esfuerzo
com@n a fin de eliminar las dificultades que todavia
impiden al Comité de Dieciocho Naciones llegar a
un acuerdo sobre la cuestién de la prohibicién de los
ensayos subterrdneos. Si las Potencias occidentales
estdn realmente dispuestas a cooperar, deberfa re-
sultar posible, durante el decimoctavo perfodo de
sesiones de la Asamblea General o a principios del
afio 1964, la firma en Washington de un tratado suple-
mentario que liberarfa al género humano de la pe-
sadilla nuclear, Cabe esperar que, en vista de la
disminuci6n de la tirantez internacional, las Potencias
nucleares reexaminen sus posiciones con respecto a
las armas nucleares y se pongan de acuerdo, no sola-
mente para prohibir los ensayos subterrineos, sino
también para impedir la produccién y el empleo de
las armas nucleares, as{ como la difusién de la in-
formaci6bn respectiva, a las Potencias no nucleares.

13. Corresponde felicitar al Comité de Dieciocho
Naciones, cuyos trabajos han permitido llegar a la
concertacion del tratado parcial y, en especial, a los
pafses no alineados por los esfuerzos que han reali-
zado para facilitar el acercamiento entre las Poten-
cias de Oriente y Occidente. Antes de terminar, el
Sr. Baghdelleh recuerda que en la Conferencia en la
cumbre de Estados Africanos Independientes, cele-
brada en Addis Abeba en mayo de 1963, el Presidente
de la RepGblica de Tanganyika inst6 a las Naciones
Unidas a hacer frente a los problemas mundiales
con el esplritu de buena voluntad y cooperaci6n de-
mostrado por los pafses africanos en el examen de
los problemas de su continente, El orador exhorta
a las Potencias nucleares a que setengan mutuamente
confianza y se esfuercen, con un espiritu de conci-
liaci6n, en llegar pronto a un acuerdo de conjunto
que garantice la paz y la seguridad universales.

14. E1 Sr. Abdul Ghafoor KHAN (Pakistdn) manifiesta
el alivio producido en su pals porlafirma del Tratado
de prohibici6én parcial que no solamente aleja la ame-

naza inmediata que la precipitacién radiactiva supone
para la salud y la supervivencia del género humano,
sino que también permite esperar que se hande tomar
otras medidas para crear un mundo desarmado y
pacifico. Al igual que los oradores que lo han prece-
dido, piensa que el Tratado es s6lo un primer paso
¥y que es importante que se aproveche el impulso
adquirido para adoptar otras medidas constructivas.
A este respecto, se felicita por la reciente aprobaci6n
de la resoluci6n 1884 (XVIII) de la Asamblea General,
en la que la Asamblea toma nota de la intencién ma-
nifestada por los Estados Unidos y la Uni6n Soviética
de no colocar armas nucleares en el espacio ultra-
terrestre,

15. El primer objetivo que debe perseguirse es
ampliar el alcance del Tratado de modo que queden
prohibidos también los ensayos subterrineos. Cabe
esperar que el aumento de la comprensi6n y confianza
mutuas entre las Potencias nucleares, asf como los
adelantos técnicos en materia de deteccion y de iden-
tificacion de los fen6menos sfsmicos, permitan al-
canzar muy pronto este objetivo. 'En efecto, la con-
tinuacion de los ensayos subterrineos puede poner
en peligro el ambiente de menor tirantez internacional
que se ha alcanzado y reforzar la impresibn, que
algunos podrfan tener, de que el Tratado ha sido
firmado por razones de interés prictico mis bien que
con un verdadero deseo de llegar al desarme.

16. El Tratado no impide a los Estados — que hayan
firmado o nodichotratado — aumentar sus existencias
de armas nucleares, fabricar estas armas si ya las
poseen, u obtenerlas de otras Potencias, Conviene
hacer frente resueltamente y d4ndole carécter de
prioridad al problema que plantea la destruccién
progresiva de las existencias de armas nucleares y
eliminar todo riesgo de que se generalice la carrera
de armamentos nucleares,

17. Para terminar, el renresentante del Pakistn
expresa la esperanza de que las naciones del mundo
renuncien a las vanas polémicas que han caracte-
rizado las discusiones en ocasiones anteriores y
contintien, con espfritu de buena voluntad y de rea-
lismo, por la senda que conduce al desarme y a la
paz.

18. El Sr. BOLLINI SHAW (Argentina) comprueba
con satisfacci6n que, después de la crisis del Caribe
que estallo durante el decimoséptimo perfodo de
sesiones de la Asamblea General, han mejorado las
relaciones entre los Estados Unidos y la UniénSovié-
tica, 1o que ha hecho posible la conclusitn del Tratado
por el que se prohfben los ensayos conarmas nuclea-
res en la atmésfera, el espacioultraterrestre y debajo
del agua, que la Argentina, por su parte, ha firmado
con entusiasmo. El clima de guerra frfa que reinaba
hasta entonces ha sido substituido por un deseo real
de progresar hacia la limitaci6n del empleo de las
armas nucleares, segln lo atestiguan las declaracio-
nes hechas al principio del actual perfodo de sesiones
por el Presidente de los Estados Unidos de América
(1209a. sesibn plenaria) y por el Ministro de Rela-
ciones Exteriores de la Uni6n Soviética (1208a, sesi6n
plenaria), asf como la resoluci6tn 1884 (XVIII) que
la Asamblea acaba de aprobar y por la que se pide
a los pafses que se abstengan de colocar en &érbita
objetos portadores de armas nucleares, Por consi-
guiente se ha iniciado la marcha hacia una etapa de
positivas realizaciones en la lucha por la paz y hay
que procurar que no disminuya el ritmo de los pro-
gresos importantes conseguidos recientemente.
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19. Las Potencias nucleares deben, més gque nunca,
estar dispuestas a aceptar las sugerencias que con
el objeto de reforzar la paz, hagan los pueblos del
mundo, en las Naciones Unidas, en Ginebra, o en
cualquier 4mbito adecuado, En especial, es necesario
que consigan ampliar el alcance del Tratado de pro-
hibici6n parcial a los ensayos nucleares subterrineos,
Se sabe que la dificultad principal estriba en el pro-
blema del control, Por una parte, la Unitn Soviética
teme que las inspecciones se utilicen con fines de
espionaje, aunque los Estados Unidos se han mani-
festado dispuestos a ofrecer fodas las garantfas
posibles para disipar las dudas de la Unibn Soviética
sobre el particular, Por otra parte, los Estados
Unidos opinan que todavia no es posible identificar
a distancia todos los tipos de ensayos subterrineos,
mientras que la Unibn Soviética afirma que posee
los medios para hacerlo. A estas discrepancias cien-
tfficas deben agregarse factores politicos y otros
atingentes a la seguridad de los Estados interesados.
Por consiguiente hay que formular un llamamiento a
las Potencias interesadas para que, ahora méis que
nunca, tengan presente el pArrafo 2 del Artfculo 2
de la Carta de las Naciones Unidas, por el cual los
Estados Miembros se comprometen a cumplir de
buena fe las obligaciones contrafdas por ellos de
conformidad con la Carta, En efecto, si ambas partes
estin convencidas de su buena fe reciproca, se disi-
paré el clima de desconfianza y de sospecha;la Unidn
Sovi&tica ya no temerd el espionaje gracias a las
garantfas dadas por los Estados Unidos, y éstos podrin
considerar la posibilidad de realizar estudios, en
colaboracién con la Unibn Soviética, que permitan
determinar las posibilidades reales de control a dis-
tancia de las explosiones subterréineas.

20. En teodo caso, el acercamiento que se ha producido
entre los Estados Unidos y la Unibn Soviética permite
esperar que se podri llegar a la supresion total de
los ensayos nucleares y después, paso a paso, al
desarme general y completo,

21. El Sr. Victor Andrés BELAUNDE (Perf) se
felicita por el ambiente de serenidad y de nobles
intenciones que se ha manifestado en el curso del
debate. Comprueba que las grandes Potencias han
emprendido una obra fecunda, pero la misma presenta
un vacfo que conviene llenar pronto para hacer defi-
nitivo el progreso ya conseguido hacia la consolidacién
de la paz.

22, Serla peligroso demorar la concertacion de un
acuerdo sobre la prohibicién de los ensayos sub-
terréneos, Por ello hay que considerar la solucidn
propuesta por el representante de Chipre, a saber,
el recurso a comités cientfficos que se ocuparfan
de la materia. Estos comités estarfan constituidos
por representantes de todos los pafses, preocupados
Gnicamente por su funcion cientffica, El orador cree

que la intervenci6tn de los estudiosos serfa una ga-
rantfa de imparcialidad y de buena fe,

23. Dado que, por una parte, las Potencias occi-
dentales sostienen que es imposible identificar todas
las explosiones subterrfneas y que, por otra parte,
la Unidn Soviética teme que las medidas de inspeccibn
se transformen en actividades de espionaje, se podrfa
proceder del modo siguiente: en primer lugar co-
rresponderfa a un elementoc neutro, es decir una
organizacitn cientffica, determinar si un fentmeno
es sospechoso 0 no y decidir si se debe proceder a
una inspeccidn., Se invitarfa entonces al pafs de que
se trate a que acepie inspeccidn en su territorio.
Por lo que concierne a la inspeccibn, podria ser
realizada bien por una comisibén cientifica compuesta
por hombres de ciencia extrafios a log pafses fir-
mantes del Tratado y, por consiguiente, incapaces
de parcialidad o de espionaje, 0 bien por una comi-
sibn de inspeccidtn constituida por representantes de
Potencias neutrales y presidida por una Potencia
neutral; los miembros de esta comision serfanacom-
pariados por observadores de las Potencias firmantes
del Tratado y personalidades cientificas extrafias a
los palses interesados e investidas de funciones
consultivas, No se puede considerar que la presencia
de comisiones de esta naturaleza en el territorio de
un pafs sea contraria a los principios de la soberanfa
del mismo o que represente un peligro de espionaje,
Por otra parte, no hay que olvidar que solamente
se pedirfa la inspeccién en casos muy graves,

24, El Sr. BelaGnde no desea dar un caricter oficial
a estas sugerencias; solamente querria exhortar a
las grandes Potencias que acaben su obra de paz.
Estd convencido de que la Comisitn hallari otras
ideas interesantes que podréin ser puestas en cono-
cimiento del Comité de Desarme de las Dieciocho
Naciones.

25, EIl Sr. ROSSIDES (Chipre) aclara que, al sugerir
la posibilidad de recurrir a una comisidn cientifica
internacional, pensaba en una comisibn constituida
no solamente por hombres de ciencia de los pafses
no alineados, sino también por cientificos de las
Potencias nucleares. Esta comisién tendrfa acceso
a todos los datos necesarios de todos los Estados
Miembros. De este modolos conocimientos cientfficos
que permitirfan identificar sin inspeccibén estos fent~
menos sismicos sospechosos, v que la UnidnSoviética
afirma poseer, se pondrfan a disposicion de la co-
misién cientifica gracias a la participacibn de los
hombres de ciencia soviéticog, La comisidn podria
analizar todos los datos y determinar si un fendbmeno
sismico sospechoso proviene 0 no de una explosifn,
Si ocurriese que no pudiera identificarse de este
modo un fendbmeno, la comigién cientifica siempre
podrfa, en Gltima instancia, invitar al pafs interesado
a que aceptara una inspeccién sobre el terreno,

Se levanta la sesibn a las 17.30 horas.

L.itho in U.N.
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